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F r a n A l b r e c h t : 

Epilog letošnji dramski sezoni 
f | o ) g a leta smo živeli Slovenci brez svojega gledališča. Narodovi 

zločinci so se dobro zavedali, da je treba zatreti l judstvu naj-

prej oni organ, ki Je najneposrednejši del narodovega ku l turnega 

organizma, to je gledališče njegovo, ako m u hočejo uničit i kul-

turo. Gledal išča so ku l turn i ponos narodov, kulminaei ja nj ih na-

cljonalno - kul turne zavesti . Narod brez gledališča je ku l turno 

onemel narod. Tako smo mi Slovenci ku l turno onemeli , ko so brez 

posebnega vrišča se pred vojno zaprli Deželno gledališče v Ljub-

ljani. Tako smo se temeljito pobarbaril i , k o so v istem gledališču 

slovesno odprli kinematograf. 

Da so brez posebnega vrišča zaprli gledališče, p r a v i m ; za-

ka j tisto pisarjenje po polit ično nepri jatel jskem Časopisju malone 

ni šteti za resno in se vidi človeku neodkri losrčno, ker je v prvi 

vrsti hotelo kovat i iz zadeve polit ični kapital . Zato se mi tu vsi-

ljuje prašanje, smo-l i Slovenci tedaj pred leti potrebovali svoje 

gledališče, zares potrebovali ga, pojmoval i n jegov pomen in po-

slanstvo tega najvažnejšega kul turnega instituta ter najeminent-

nejši Izraz naroda? Men im, da ga nismo, n ismo ga pojmoval i in — 

ga zato n ismo imel i ! Zrel, ku l turen narod bi vstal kot en mož 

i n kamenja l voditelja, k i bi hotel svojemu l judstvu nasi lno za-

mašit i usta in uničiti najvišj i izraz njegove besede. Mi p a smo 

živeli tedaj drugače, polni drugih brig in skrbi. 

Mili bog ! Kadar se spomnim tistih predvojnih dni n a Slo-

venskem, tedanjih kul turn ih in pol i t ičnih dogodivščin, me stresa 

leden mraz, kakor bolnika v poslednji agonij i , ko zre pred ostekle-

nel imi očmi svoj futuristično groteskni sen. Da, bil i jsmo bolni i n 

smrti zapisani . . . vse je bilo polomljeno in nagnito pod nogami 

tega l judstva. Kako n izko je pal njegov kul turn i barometer i n 

kakor da Je proroskemu očesu že javl jal strašno neurje. Naj-

zoprnejša med vsem pa je bi la naša „domača" po l i t ika ! Ku l turn i 

zgodopisec, ki kakor operater s secirskim nožem analizira i n raz-

kraja razvoj svojega naroda, ne more preko tistih dob, ne da bi 

se spotaknil ob dvoje imen, ki sta s svoj im delom zgovorno to> 
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maeili mize m i nivo slovenske predvojne politike. Tiste politike, 

ki jo dolži m in obtožujem kot v prvi vrsti krivo, da je slovenska 

duša temeljito dozorela za vse, kar je kozmična previdnost pos-

lala nan jo strašnega in neslutenega . , . 

Lani na jesen smo po dolgem, dolgem premoru odprli naše 

narodno gledališče v Ljubljani. 

Slovensko gledališče! Kaj je gledališče ljudstvu, ki šteje pol-

drug mil i jon d u š ? Mnogo več nego golo zabavališče, nego samo 

orijentacija po tujih kulturnih svetovih. Merilo lastnih ustvarja-

jočih sil, izraz kulturne zavesti tega naroda in njegove umetniške 

produktivnosti in reproduktivnosli, ognjišče vsega rodnega in ple-

menskega, žarišče domače besede, svetišče, v katerem so pred 

obličjem svete umetnosti vsi sloji tega naroda enaki, enaki v svojem 

zadnjem poslanstvu, da se iz brezimne črede prerode v višje, 

globlje in boljše ljudi. Šola in le ca lepote in resnice. Zato kritika 

gledališča, ki služi najvišjim namenom svojega naroda, ne more 

biti nikoli dovolj stroga. Zato žrtve ne smejo biti nikoli prevelike. 

Tako namreč smo pojmovali svoje gledališče tedaj, pred letom 

dni, ko smo ga z ekstatičnimi srci slovesno otvarjali. 

Iz vseh krajev mile domovine in nemile tujine so prihiteli 

rojaki, da se ogrejejo in okrepe ob ognju slovenske umetnosti. 

Tudi jaz sem prihitei med mnogimi, razviharjen in željan. Planil 

sem v gledališče ter zasedel svoj galerijski sedež in skril svoje 

oei v dlani, da bi ne videl na oder in ne čutil solza, ki so me 

palile na srcu, ko sem zaslišal prve zmedene, jecljaj o ce glasove 

te uboge, uboge pastorke nase. . . 

Tam doli pred mano so igrali Govekarjeve „Kokovnjače", 

* 

Ne nameravam pisati jeremijad, mislim, da je najboljše, ako 

se pomenimo resno in stvarno. Zato si kar spočetka priznajmo, 

odkrito in brez zlega, da vzlic dvema gledališkima poslopjema v 

Ljubl jani slovenskega gledališča, slovenske drame, še n ismo imeli 

in je se n imamo in je morda ne bomo imeli se dolgo vrsto let. 

To pa se mi ne vidi tako tragično, ako pomislim na trde borbe 

in težke usode, katerim je kljubovala slovenska kul tura in umet-

nost od svojih prvih početkov ter primerjam ta facit s tistim 

blaženim Dunajem, ki je bil nekoč našim patrijotom vzor in ne-

dosegljivi idol za vse, kar se tiče umetnosti. Tam vzlie stari po-

dedovani tradiciji, na kateri mora zidati vsaka, predvsem pa 
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gledališka umetnost, popoln razpad gledališko-ume t ni Ski h vrednot 

in. samobitnosti, pri nas brez sleherne tradicije prvi početki, di-

letantski sicer, a vendar zbujajoči nade za bodočnost . . . Mi 

zidamo. 

Da gledališke umetnosti ni mogoče ustvariti tez noč, nas je 

dovolj nazorno poučila letošnja sezona. O umetniški kvaliteti te 

sezone ni da bi mnogo govoril. Nudila nam Je, kakor pač menda 

sezona vseh manjših gledališč po svetu, zelo raznotero blago, zelo 

raznolike vprizoritve, od odurnega pouličnega sunda do tistih 

svetlih razmahov kril, kjer začuti človek v duši dih resnične umet-

nosti, To so bili trenotki, žlahtno brušeni drobci, ki moralno in 

umetniško opravičujejo to letošnjo sezono. Da ni bilo teh, hi bili 

napravili križ čez vse in pomišljaj ter ne govorili o tem, kakor 

ne govori človek o svojem umazanem perilu, Vzlic tem pristnim 

draguljem, ki so zablesteli včasih iz grobih, neobrušenih ialmi-

biserov, pa ne najdem v vsem letošnjem repertoarju predstave, 

ki bi bila v celoti tako zlita vase, tako harmon ično in umetniško 

brezhibno igrana, da hi jo mogel nazvati neoporečno umetnino. 

Dočim se je na primer v „Hamletu" iz najprimitivnejšega 

diletantizma svojih soigravcev odražal edini Nučič, ki je vrh vsega, 

da je bil kontrast še večji in celotna vprizoritev še pomanjklji-

vejši torzo! - govoril svojo vlogo srbohrvatski (problem, o katerem 

bi bilo treba obširneje govoriti), se je z ozirom na dostojno in 

solidno soigvo vseh akterjev edino „Moč temo" nekoliko pribli-

ževala tisti harmonični umetnini , kakršne mora u m e t n i š k i oder 

nuditi svojemu občinstvu. V „Moči teme" se ]e zlasti Bra lina s 

kreacijo A k im a izkazal za talent, d a si tiči v njem preveč šalilo ne 

in man j prvinskega, individualnega, ustvarjajočega doživetja. V 

ostalem pa niti „Moči teme" radi številnih režijskih in igravskih -

nedostatkov ne morem nazvati vzorne prireditve. 

Prav tako ne morem imenovati vzorne vp oz o rit ve Molierovega 

»Namišljenega bolnika" . Vsi ti neuspeli poskusi, ta Jiliputanska 

borba z giganti Shakespearjem, Tolstojem, Molierom, so samo 

škandalozno poniževali in disk redi tirali pred občinstvom njih ve-

liko in edino umetnost. Tudi pri dramatikih druge vrste, kot sta 

Hauptmann in Ibsen, je bil naš letošnji ansambl že v hudih za-

dregah, najsi tudi je v n Strahovi h 4 podal Nučič zanimiv tip (toda 

problematičen, kot je problematična vsa njegova umetnost) in se 

je v „Vozniku Henschlu" skušala povzpeli Jt ivanova preko same 

sebe in nam podati zares naturalistično poentiran tip zablodne 
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ženske. Man jka lo je kril, manjka lo je g lob in ; v sami zunanjosti 

ne tiči skrivnost igravske umetnosti . 

In ka j bi dejal resen ocenjevavec k Str indbergovemu „Peli-

k a n u " ? . . . Skomigni l bi z rameni in se ozrl raje po občinstvu, 

ki je г nedolžno z a čuden ostjo gledalo Brat ino fn Bukšekovo ter 

ni moglo pojmovat i nezaslišane tragike, povzročene po bestijalno 

brezsrčni ženski . Sele v Saričevi smo zaslutili nekaj, kar je za-

krivalo njo samo. Pa bas to je ves mister i j te in vsake umet-

nosti : da zakrije umetn ina umetn ika . Mi pa smo v vseh ulogah 

in v vseh igrah zrli letos neprestano — ne tistih oseb, ki žive v 

drami svoje posebno živl jenje — marveč naše mile znance in znanke, 

ki j ih srečujemo vsnk dan na ulici. 

Pa ka j b i ! Preskočimo nepregledno vrsto import iranih burk 

in veseloiger, teh strašnih neizogibnosti, k i polni jo b lagajno in 

ponižu je jo umetn išk i n ivo gledališča, ne zato, ker so burke, mar-

več kev so s l a b e burke, dasi poznamo tudi dobre komedi je , teh 

neizogibnosti pravim, s katerimi je kol eb al a sezona k svojemu 

mučnemu koncu in je dramaturg Golia 1 a viral preko opasnih zadreg. 

Preglejmo, kaj je slovensko gledališče nud i lo občinstvu slovenskih, 

jugoslovanskih novosti, ako že izvzemši enega ruskega in enega 

češkega dela — J iraško ve „Laterne" — nismo videli nobenega no-

vega resnega dela ostalih sorodnih p lemen, dasi sta na pril iko 

\Vys p lanski in Przybyszewski prav zan imiva d ramat ika ! Ne kon-

statirajmo, da bi zahteval Cankar jev spomin vse drugačnega po-

čaSčenja, nego je bi la neverjetno zan ikrna vprizoritev dramat ično 

šibkega „Jakoba Hude"» Ne ustavljaj n o se ob Nučičevih kozerijab 

in di jalogiziranih feljtonih, oglejmo si Vojnovića in njegovo „Smrt 

ma jke J u go v i cev" , Ivo conte Vojnovič [e v Hrvat ih nekak ofU 

" cijehii poeta laureatus, neofieijelno pa ga, zlasti mlajši , odločno 

odklanjajo, podčrtujoč njegove šibke strani. „Smrt ma jke " je kot 

pesniško delo v sredini med srbsko narodno pesnijo in scen i eno 

dekorativnostjo, ki je menda romanskega izvora. Za nas je bil 

večer velezanimiv, ker so se neobičajno p i d i l i i igravci i re-

žija. Dal i so jo s precejšnim ap lombom in t^'- t2 bi la predstava 

vsaj dostojna. Ed ina pa, ki je visoko segala preko vseh akterjev 

(toda ne pri vseh reprizah) je bi la Borštnik-Zvonarjeva; pri pre-

mijeri je s svojo zrelo igro visoko nadkri l i la gromki Nučičev pat os. 

In kakor smo spodobno počastili delo bratskega hrvaškega poeta, 

p rav tako smo po svoji šegi omalovažujoč vprizorili Jurčičevega 

„Титотег ј а " , s katerim smo otvorili Dramsko, p r e j š n ^ nemško 
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gledališče. Ta ubogi, od avstrijske cenzure preganjani „Tugomer" 1 

Mislil bi človek, da ga bo videl zdaj v svobodnem kulturnem 

narodu vsaj na tistem višku, ki ga dopuščajo dane razmere. To 

se ni zgodilo. Predstava je bila slabša, nego bi smela biti, skrajno 

slabo režirana, brez komparzerije, da o škandaloznih kostumih 

teh starih Slovanov ni 11 ne govorim. V resnici, da sem elan gle-

dališkega konsorcija, bi se čutil sokrivega . . . Ako omenim še 

Finžgarjevo „Verigo4 (prevzaprav edino dramsko novost), ki vsebuje 

par lepih dramatičnih zapletljajev, a je v svojem bistvu vendarle 

samo „zgodba" in ki sem jo videl v Špicarjevem gledališču na 

Jesenicah v nekaterih figurah celo boljše igrano nego v Ljubl jan i , 

ter Funtkovo „Za hčer" in Špicarjevega „Pogumnega Tončka 

je program letošnjih novosti izčrpan. Meškove „Na smrt obsojene* 

so vrgli kar tako v naglici na oder. — 

I n . k a k o r ne najdem v letošnjem repertoarju harmonične 

umetnine neoporečnih vrednot, prav tako v kvantitativno dokaj 

številnem ansamblu ne najdem igravca neoporečnih, nadpop rečnih 

vrlin in zmožnosti. Bilo je angažiranih dokaj igra v cev in igravk, 

a vendar nismo imeli niti enega, ki bi ga mogel na zvali velikega 

umetnika. Gotovo, Dani lo je star, preizkušen, rutiniran igravec. 

Edini , ki zna govoriti naravno, brez patetičnega poentiranja po-

sameznih besed, kar je nam Slovencem bolj tuje nego našim 

južnejšim bratom. Toda Dani lo ne zna svoje uloge skoro nikoli 

in je navezan na večno „plavanje". Da pa je prvi predpogoj ne 

samo začetnika, marveč vsakega igravca znati svojo ulogo vsaj 

toliko, da njegovo neznanje ne moti vse njegove igre, to ve Dani lo 

sam prav dobro. Tudi Povhč, menim, bi imel dovolj sposobnosti 

za resnega igravca precejšnjih umetniških kvalitet, ako bi imel 

kaj smisla za to. On namenoma in vedoma ponižuje svojo ulogo, 

* tira jo k tlom in jo omalovažuje. Ljubi opereto in je bliže va-

rieteju, nego resni drami. Virtuoz je nemara, umetn ik nikoli. 

Edini, ki vsaj hoče ustvarjati in doživljati, je Nueie, dasi je tisti 

kult, ki so ga skušali vprizarjati nekateri ž n j im in ž njegovo 

umetnostjo ter tako poniževati v človeku umetnika, ki v svojem 

bistvu mora ogorčeno odklanjati vsak zunanj i teater, čisto navaden 

humbug. V Nučiču je velika ambicija, potencirana energija, zdru-

žena z nervozno eastihlepnostjo, in man j inteligence. Njegovo 

umetniško pojmovanje je čuda tendencijozno. Njegov umetniški 

temperament je razpoloženje sentimentalnega klasičnega junaka . 

Njegovo ustvarjanje je pretirano polaganje barv, druge vrh druge, 
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podčrtavanje, akcentuiranje. Njegovim modern im ulogam nedostaja 

realist i k e : on je vedno klasičen j unak . Romansk i patos je njegov 

element, zato je nam Slovencem, ki smo najbl iže ruski enostav-

nosti in preprostosti, bol j tuj, nego Hrvatom ali Srbom. Vzlic 

vsemu je bil Nucič, dasi v vseh u logab na las podoben samemu 

sebi, edini igravec v kval i tat ivno beraškem letošnjem ansamblu , 

ki se ga mora pravzaprav na z vat i i g ravea ; tega m u ni moč opo-

rekati . Vsi drugi bi na resnično umetn iškem odru bil i v prvi vrsti 

statisti, dasi ne taj im in ne zan ikam izvestnih i možnosti Bra tine 

i n Železnika, ki sta v prvih pričetkih svojega razvoja in Ločnika, 

Freka in Novaka , ki so začetniki in j ih zato ni mogoče presoditi. 

Malone isto je z damami , med katerimi je najsimpatičnejsa . 

Šariceva. V nji je pr irodna inteligenca, ženska elasticiteta in 

emoeija. Neprijateljica šablone, je ustvarila originalno ba jko „Ko-

sovske dje vojke", ba jko pojočih l ini j in kretenj, doživela nad-

zemski lik Cankar jeve Nine, a pala v „Bajki o vo lku" na n ivo 

šablonske medlosti in brezizraznosti. Buksekova je elegantna 

rut inerka, ki se ume v ve sein igri si jajno kretati in ima smisla 

tudi za resne, umetn iško težke uloge, kot je mat i v Stri ndber-

go ve m „Pel ikanu" , Njena igra je dekorativno lepa, tore] bol j 

zunan ja in preštudirana, nego doživl jena. Tudi Marjanovičeva je 

bi la v svoji igri zgolj dekorativna. Demonska , eoprniška ženska, 

z viharj i in potresi v svoji duši , bi mogla biti J u van ova, ako bi 

n jena igra o cito vala več inteligence. Njen silni temperament, k i 

se je razodeval v ulogi Hauptmannovega „Vozn ika Hensehla" , 

in mestoma v ulogi Anis je v Tolstega „Moči teme" , bi lahko 

rodil ž lahtne umetniške sadove. Zelo slična po svojem tempera-

men tu je Vera Dani lova, ki obeta postati vsaj interesantna, ako 

ne vel ika igravka, česar o ostalih gospodičnah niti ne morem 

trditi. — 

Zan imiva v letošnji sezoni so bi la nekatera gostovanja. Za-

greb n a m je dal dvoje gostov: Borštnika in Miletieevo. Do čim 

se je Miletieeva v „Pel ikanu*, kjer je uloga ras tla preko nje, 

ponesrečila, je Borštnik v svoji znani ulogi „Kral ja na Betajnovi" 

dal ne bogve kako originalen, a vestno na študiran in minuci jozno 

izdelan tip. V „ Bajki o vo lku " je nastopil Šest, k i je pokazal 

zlasti režiserske zmožnosti . Imel i smo goste z — Vrhn ike , ki so 

s impat ični Cankarjevi rojaki, imeli smo srednješolsko mlad ino 

(„Lepa V ida " , «Mat iček" , „Tekma") , med katerimi smo odkril i 

mnogo mladostne l jubezni do umetnosti in klice talenta, ki bi se 
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z vestno nego mogoče razvili v prospeh slovenske Tali je ; že po 

zakl jučku sezone pa smo doživeli še dvoje delavskih prestav, v 

katerih so nastopiti izključno delavci za delavce, ter čisto na 

kraju Schönher rje vo „Že no-vraga", ki so jo vprizorili tržaški 

gostje Skrbinšek, Martinčevič in P avl i nov a in ki je po svoji 

umetniški višini dosegla najboljše, kar nam je nudi la letošnja 

sezona, 

* 

Ta prva sezona po dolgem, vse predolgem odmoru je bita 

torej prvi poskus. To je prvi zalet, prvo prhutanje kril. Vse smo 

pretipali, v vsem smo se preizkusili. Če je ostalo samo pri po-

skusu, ne zadene krivda v toliko igra v cev, ki so bili izve eine 

začetniki, in vodstva, ki je obupno pričelo vprizarjati same burke 

in klownijade, marveč v prvi vrsti tiste, ki sem jih navedel uvo-

doma in ki so nasilno prekinili mirni razvoj slovenske drame, in 

tiste, ki so s svojim proti kulturni m in neciviliziranim delom sejali 

v naše ljudstvo semena, da je dozorelo z a veliki svetovni zločin. 

Gledališki konzorcij, ki je pred letom prevzel upravne posle, 

si je pridobil čast, da je oprostil slovensko Talijo nemoralnega 

posiljevanja. Zdaj je dopolnil svojo dolžnost, ker je prav tako 

nemoralno, izrabljati umetnost v kupcijske svrhe. Kakor vse kul-

turne zavode, mora tudi centralni gledališči prevzeti vlada in 

država. Potem bo tempelj lepote nehal biti torišče osebnih intrig, 

majčkene ambicioznosti , nekritične samozaljubljenosti in nedisci-

pliniranosti, ki je tako bohotno florirala v nezdravem ozračju 

letošnje sezone, marveč odprta arena plemenitih tekem in borb. 

Nisem pesimist. Verujem v razvoj slovenske drame in dra-

matične umetnosti. Naš oder umetniško še zdaleka ni dozorel in 

- zato ni čas, da bi se prerekali o z revolucij oni ran ju tega odra, 

kot morajo to z vso nujnostjo razmišljati vsa srečnejša kulturna 

ljudstva. Toda Slovenci smo kulturno vedno živeli skokoma. In 

ako danes med nami pojmovanje gledališke umetnosti še ni seglo 

dosti preko Krpanove kobile, ni to, mislim, izključno krivda ob-

činstva. Moral bi se nam roditi predvsem velik dramatik in prav 

tako genijalen interpret njegov, kar je bilo v kulturno in politično 

zaostalem in provinci j al nem narodiču, v katerem so ne do staj ali 

vsi predpogoji za to, skoro nemogoče. Pač pa je to mogoče v 

politično in kulturno neodvisnem ljudstvu, ki živi zavestno živ-

ljenje, ume vajo č svoje cilje in svoje poslanstvo v družini narodov. 
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Dolžnost vlade kot najvišjega organa svojega ljudstva je, da btetro 

pojmuje vsa kulturna stremljenja tega naroda in jih pospešuje. 

Dolžnost vlade je tedaj tudi pravilno pojmovanje umetnosti, kot 

najdragocenejšega uda narodovega kulturnega organizma. I n 

kakor je v slovenski duši živela potreba po lastnem vseučilišču, 

v katerem bi naša veda stopila tekmujoč v krog svetovne zna-

nosti, prav tako živi v njej potreba po centralnem gledališču in 

gledališki umetnosti, ki bi v najvišji možnosti svojega izraza re-

prezentirala in manifestirala hrepenenje slovenske duše po lepoti 

in resnici. 

Stano Kosovel: 

Sestri, 
P a d l a si, sestra? In zdaj se bojiš 

na ramo naložiti križ, 

ker je težak? 

Hotela z dobrim zamenjati zlo, 

hotela biti si drevo, 

in zdaj si — s lak? 

Poprej si menila, da se poznaš, 

pa komaj zdaj moči tehtaš, 

zdaj, ko visi 

usoda tak nizko ti nad glavö, 

da tožbe je ne odzenö, 

ne plači vs i? 

Ne obupuj , sestra! Naj tvoja moč 

prebije ta jeklen obroč, — 

nič se ne bo j ! 

I n če te ostavijo vsi ljudje, 

naj verno tvoje bo srce; 

jaz sem s teboj! 
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